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NOTA
minn: Is-Sur Kornelios Korneliou, Ambaxxatur, Rapprezentant Permanenti,
Rapprezentanza Permanenti ta' Cipru ghall-Unjoni Ewropea
lil: Is-Sur Rafael Fernandez-Pita y Gonzalez, Direttur Generali, Kunsill tal-Unjoni
Ewropea
data meta waslet: 11 ta’ Gunju 2014
Suggett: Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/GAI tas-27 ta' Novembru 2008 dwar I-

applikazzjoni tal-princ¢ipju ta’ rikonoxximent re¢iproku ta’ sentenzi f’materji
kriminali li jimponu pieni ta’ kustodja jew mizuri li jinvolvu ¢-¢ahda tal-liberta
bil-ghan li jigu infurzati fl-Unjoni Ewropea

- Notifika minn Cipru

Ghaziz Direttur Generali,

Sabiex jigu onorati I-obbligi tar-Repubblika ta' Cipru li jirrizultaw mid-De¢izjoni Qafas imsemmija
hawn fuq, b'dan ged nibghatlek id-dikjarazzjonijiet/notifiki rilevanti mir-Repubblika ta' Cipru u t-
test tal-Ligi taghha tal-2014 dwar il-Proc¢edura ghar-Rikonoxximent u I-Ezekuzzjoni ta' Sentenzi tal-
Istati Membri tal-Unjoni Ewropea li Jimponu Pieni ta’ Kustodja jew Mizuri li Jinvolvu ¢-Cahda tal-

Liberta (il-Ligi Nru 67 (1)/2014).

(Formula tal-gheluq)

(f.) Kornelios Korneliou
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ANNESS

Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/GALI tas-27 ta' Novembru 2008 dwar l-applikazzjoni tal-
principju ta’ rikonoxximent re¢iproku ta’ sentenzi f'materji kriminali li jimponu pieni ta’

kustodja jew mizuri li jinvolvu ¢-¢ahda tal-liberta bil-ghan li jigu infurzati fl-Unjoni Ewropea

Notifika mir-Repubblika ta' Cipru skont 1-Artikolu 29(2)

Skont I-Artikolu 29(2) tad-De¢izjoni Qafas, ir-Repubblika ta' Cipru b'dan tibghat lill-Kummissjoni
Ewropea u lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill it-test tal-legislazzjoni nazzjonali, il-Ligi Nru

67(1)/2014, 1i tittrasponi d-Decizjoni Qafas imsemmija hawn fuq fil-ligi nazzjonali.

I1-Ligi Nru 67(1)/2014 dahlet fis-sehh fit-23 ta' Mejju 2014 hekk kif giet ippubblikata fil-Gazzetta
Uffi¢jali tar-Repubblika.

Notifika skont I-Artikolu 2(1)

L-awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika ta' Cipru huma:

l. Meta r-Repubblika ta' Cipru tkun I-Istat emittenti, I-awtorita kompetenti ghall-ghoti
ta' sentenzi fir-Repubblika ta' Cipru tkun l-assize court jew il-qorti distrettwali li

tkun tat is-sentenza.

2. Meta r-Repubblika ta' Cipru tkun I-Istat tal-ezekuzzjoni, I-awtorita kompetenti ghall-
ezekuzzjoni tkun il-qorti distrettwali fil-gurisdizzjoni territorjali li fiha jkollha r-
residenza abitwali taghha l-persuna li kontriha tkun inghatat sentenza minn Stat

Membru ichor.
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Barra minn hekk, ir-Repubblika ta' Cipru b'dan tinnotifika lill-Kummissjoni Ewropea u lis-
Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea li I-Ministeru tal-Gustizzja u 1-Ordni Pubbliku
huwa l-awtorita kompetenti biex tir¢ievi u tibghat talbiet ta' transitu. Id-dettalji ta' kuntatt ghall-

Ministeru tal-Gustizzja u 1-Ordni Pubbliku huma:

125 Athalassas Avenue
1461 Nicosia, Cyprus

Tel.:+357 22805950/951

Fax: +357 22518356

Indirizz elettroniku: registry(@mjpo.gov.cy

Dikjarazzjoni skont I-Artikolu 23(1)

Ir-Repubblika ta' Cipru tacéetta ¢ertifikati bil-Grieg jew bl-Ingliz.

Dikjarazzjoni skont I-Artikolu 23(3)

Skont 1-Artikolu 23(3), ir-Repubblika ta' Cipru b'dan tiddikjara li, bhala Stat tal-ezekuzzjoni, tista'

titlob 1i s-sentenza jew partijiet essenzjali minnha jkunu akkumpanjati minn traduzzjoni bil-Grieg

jew bl-Ingliz.
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